REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL
Direction des collectivités territoriales

et des affaires juridiques
Bureau des relalions administratives
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ARRETE
Autorisant la Sociéte AUTO-CASSE a exploiter un centre de traitement de véhicules
hors d'usage (VHU)

Le Préfet de la région Guadeloupe
Préfet de la Guadeloupe
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement, partie législative, litres 1% et IV du livre V, et notamment les articles L. 512-1, L. 512-2 el
L. 512-3;

Vu le code de renvironnement, parlie réglementaire, titre 1er du livre V, et notamment I'article R. 511-9 et son annexe
portant nomenclature des installations classees ;

Vu le code de l'environnement, partie réglementaire, titre IV du livre V, relalive aux déchets ;

Vu l'arcété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres Véhicules Hors d'Usage et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hars d'usage ;

Vu l'arrété du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financieres
pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures
de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines ;

Vu la circulaire du 27 aolt 2012 relative aux modalités d'application de Iarété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des
exploitants des centres Véhicules Hors d'Usage et aux agréments des exploitants des installations de broyage de
veéhicules hors d'usage |

Vu la circulaire du 2 juillet 2012 relative au nouveau dispositif de garanties financieres ;|

Vu la circulaire du 24 décembre 2010 relative aux modalités d'application des décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-
875 modifiant la nomenclature des installations classées exergant une activité de traitement de déchets ;

Vu rarrété préfectoral n’ 2008-57-AD//4 du 17 janvier 2008 portant approbation de la modification du plan de
prévention des risques nalurels prévisibles pour la commune de Baie-Mahault;

Vu la demande présentée le 19 septembre 2011 par la Société AUTO-CASSE dont le siége social est sis rue Georges
Claude Z \. 97122 BAIE-MAHAULT en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter un centre de traitement de véhicules hors
d'usage (VH) d'une superficie de 2000 m? et valant agrément, sur le territoire de la commune de Baie-Mahault, sis rue
Georges Claude Z 1. 97122 BAIE-MAHAULT ;

Vu le dossier déposé a \'appui de sa demande ;

\Vu la décision en date du 6 décembre 2011 du président du tribunal administratif de Basse-Terre portant désignation du
commissaire-enquéteur ;|

Vu farrété préfectoral n°2011-111 DICTAJ/BRA en date du 27 janvier 2011 portant ouverture d'une enquéte publique,
sur la demande d'autorisation en vue d'exploiter un cenire de traitement de véhicules hors d'usage (VH) agréé sur le
territoire de la commune de Baie-Mahault, pour une durée de 1 mois du 2 mars au 2 avril 2012 inclus ;
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\Vu I'accomplissemenl des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans cette commune;

\/y la publicalion en date du 3 mars 2042 de cet avis dans deux journaux locaux ;

— - —
G Te Tegisire g enquete gTTavis du com fissaire enquetedr

\u les avis exprimés par les differents services et organismes consultés ;
Vu le rappori et les propositions en date du 10 sepiembre 2012 de l'inspection des installations classees ;

Vu lavis en date du 11 octobre 2012 du conseil départemental de r'environnement, des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a eu 1a possibilité d'étre entendu |

Vu le projet d'arrété porté le 4 septembre 2012 a la connaissance du demandeur |
\u I'absence d'observations formulées par le demandeur sur cé projet en date du 10 septembre 2012

o _CONSIDERANT. qu'en application des dispositions de raricle L. 512.1 du code de Lan_\zimﬂge_m_eﬂuﬁu_lo_ﬁs_,aﬂgn ne peut
&ire accordée que si les dangers ou inconvénients de I'établissement peuvent atre prévenus par des mesures que
spécifie I arrété préfectoral |

CONSIDERANT que les condilions techniques d'exploitation telles qu'elles sont proposées dans le dossier de demande
et dans les compléments apportés lors de la procédure d'instruction, notamment les dispositions relatives a 1a seourité
des installations et 4 la limitation des effets sur renvironnement en cas de sinistre, sont de nalure a limiter Iimpact des
installations, ainsi que les inconvénients et dangers généres par rétablissement ;

CONSIDERANT que les conditions draménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété,
permeitent de prévenir 1es dangers et inconvénients de |'établissement vis-a-vis des intéréls mentionnés a Varticle
L. 511.1 du code de {environnement, notamment 12 commodité du voisinage, 1a santé, la sécurité, a salubrité publigues,
et la protection de la nature et de {'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

NERALES

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GE

.

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTOR!SATION

La Sociéte AUTO CASSE SARL, déenommée ci-apres exploitant, dont le siege social est Rue Georges Claude —Z ..
97122 BAIE-MAHAULT est autorisée, SOUS réserve du respect des prescriplions annexées au présent arrété, a exploiter
sur le territoire de la commune de BNE-MP\HAULT. 3 la méme adresse que e siége social, les installations detaillées
dans le tableau figurant en annexe 1.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. SITUATION DE L‘ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surla commune de BAIE-MAHAULT.

Les installations citées a larlicle 1.1.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de siluation de
rétablissement joint en annexe 2 au présent arréte.

ARTICLE 1.2.2. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATlON

La surface occupée par |es installations, voies, aires de circulation reste inférieure ou égale 32000 m*.

Les parcelles concernées sont les suivanies :

—ﬁm_
Baie-Mahault
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 14.1. DUREE DE L'AUTORIS

La présente autorisation cesse de produire effet si linstalla

n'a pas été exploitée durant deux années con

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CES
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tion n'a pas &té mise en senv

DE D'AUTORISATION
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séculives, sauf cas de force majeure.
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Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a

3 entrainer un changement notable des glements du dossier

la connaissance du préfet avec tous les éléements d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre main

de demande

tenus dans |

SATION D’ACTIV!TE

ice dans un délai de trois ans ou

leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de nature

est incompatible avec les conditions immeédiates dexploitation, des dispositions

afin de garantir leur mise en sécurité et la préven

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUT

Tout transfert sur un aulre emplacement des ins

nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. GHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o l'atablissement change d'exploitant, (e successeur fait 12 déclaration au préfet dans le mois qui suit la

prise en charge de V'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'une installation classée, I'exploitant doit r

aucun des dangers ou inconvénients mention

Larrét définitif de tout ou pariie des installati
modalités fixees par les articles L. 51 2-17 et
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es installations. Toutefois, lorsque leur enlevement
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Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
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des risques technologiques

Arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets
29/07/05 modifié dangereux mentionné a larticle R 541-45 de la partie réglementaire du code de
I'environnement
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Varlicle 2 du décret
n°2005635 du 30 mai 2005 concernant les circuits de traitement de déchets et concernant
les déchets dangereux et les déchets aulres qué dangereux et radioaclifs

Arrété relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agrées
et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

19/01/05 alcul des taux de reemploi, de recyclage et de valorisation des véhicules

08/12/03

28/01/99 modifié | Arraté relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées

Arrété relatif ala collecte des pneumatiques usages

Arrété relatif aux pré'.éuernents etala consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toule

nature des ICPE goumises a autorisation

2/02/98 modifié

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

Circulaire relative 3 'organisation de la collecte, du recyclage et de {élimination des piles et
accumulateurs

Arrélé et circulaire du 28 janvier 1993 concernant 1a protection contre la foudre de certaines

23/0197 modifié

28/01/93 : j :
installations classees.
Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans renvironnement
23/07/86 : - : "
par les installations classées pour la protection de | environnement
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementaﬁon des installations glectriques des
31/03/80 &tablissements réglementés au titre de la [egislation sur les installations classées

susceplibles de présenter des risques d'explosion.
Circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépots et aclivités de récupération de déchets de
10/04/74 ;
meétaux ferreux et non ferreux.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral gont prises sans préjudice des autres lagislations et réglemenlalions
applicables, et notamment le code de santé publique, le code civil, 1e code de f'urbanisme, le code du travail et le code

général des collectivités territoriales, 1a réglementation sur les gquipements Sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expfessément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

|'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des

installations pour:
. limiterla consommation d'eau, et limiter les emissions de poliuants dans I'enwironnement |



Ia_geslion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirecis, de matieres—ou substances.qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la

Commodie de voisinage, @ sanle, la sawbrie publique, Tagncullure, |5”5ﬁ¥ﬁm namre et _de

['environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.2.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, places sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maint
_(peinture, ) —————""""""" i ey B ——

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est imméediatement
porté ala connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS ou ACCIDENTS
ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nalure a porter atteinte aux intéréls
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de {'environnement.

enus en bon état de propreté

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est {ransmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. 1\ précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les Mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a tinspection des installations classees.

CHAPITRE 2.5 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit gtablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants

. |e dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus ajour,

. les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en €as dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

. les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la [&gistation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent élre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES

A la demande de linspection des installations classées, I'exploitant doit faire réaliser, par un organisme tiers compétent,
des mesures des parametres cités aux articles 437, 438,621 el 6.2.2. Les frais de ces mesures incombent a
Fexploitant.

CHAPITRE 2.7 RONGEURS - INSECTES

L'établissement est mis en tant que de pesoin en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou
le conirat passé avec une entreprise spécialisée en déralisation sont maintenus 4 la disposition de linspecteur des
installations classés pendant une durée d'un an.

CHAPITRE 2.8 LUTTE ANTI-VECTORIELLE

Toutes les mesures sont prises pour aviter la constitution de gites larvaire, notamment en limitant la stagnation des
eaux.

La démoustication est effectuée en tant que de besoin ou sur demande de linspection des installations classées ou des
services compétents dans ce domaine (ARS, ...). Les frais de ces mesures incombent a 'exploitant.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

e — — e ————

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES [NSTALCLATIONS S

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, I'exploitation et rentretien des installations de
maniére a limiter les émissions a Iatmosphere », ¥ compris diffuses, notamment par 12 mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de yalorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonclion
de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- afaireface @nglétigas_de_g_ébil,_tfamp_ér_am_re et composition des effluents, .. —

. aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Sj une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant doit

prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement (es controles a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de maodification ou d'entretien de fagon a permellre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a lair libre est interdit, de méme que rincinération de déchets.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets

correspondants ne présentent pas de dangers pour 12 santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas @ {'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommaoder le voisinage, de nuire alasantéouala sécurité publique.

Sij les déchets stockés présentent une géne olfactive (tension de vapeur du déchet supérieure a 100 mbars, a25°C ou a
la température de stockage si elle est supérieure) ou ameltent des vapeurs d'une certaine foxicité, les réservoirs de
stockage doivent alre fermés ou mis en dépression et les gaz collectés puis lrailés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussieres et matiéres diverses .

- les voies de girculation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

. Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de déepot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

. les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.
Des dispositions aquivalentes peuvent etre prises en lieu et place de celles-ci.

Sj la circulation d'engins ou de véhicules dans l'enceinte de rinstallation entraine de fortes émissions de poussieres,
{'exploitant prend les dispositions utiles pour limiter la formation de poussieres.

CONDITlONS DE REJET
ARTICLE 3.1.5. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations susceplibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs sont munies de dispositifs permettant
de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces disposilifs, apres gpuration des gaz collectés en tant que
de besoin, sont munis dlorifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X44-052) aux fins
de prélévements en vue d'analyse ou de mesure.



Le debouché des cheminées

“tres les batiments silués dans un rayon de 15 metres.

che est g‘:loigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles a la diffusion des
gaz (chapeaux chinois...). Les points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible. Le point de rejet depasse d'au

autorisée aux seule

TITRE 4

-
PRELEVEMENTS E

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROV‘SIONNEMENTS EN EAU

s fins de respecter le

_ PROTECTION DE

I,

g valeurs limites exprimées en

concentration.

—

UATIQUES

1 CONSOMMATIONS D’'EAU

e

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas lies a la lutte
secours, sont limités aux quantites suivantes -

ARTICLE 4.1 2.

Un ou plusieurs résenoirs

Origine de 1a ressource

de coupure ou bac de disconnexion

Consommation maximale
annuelle

S RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQ

12 ———————

contre un incendie ou auX exercices de

PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

ou tout autre équipement présen\ant des garanties

aquivalentes gont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour aviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalises. Tout rejet d effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme

aleurs dispositions est interd

A l'exception des cas accidentels ob la

d'établir des liaisons directes
milieu récepteur.

it.

EFFLUENTS LIQUIDES

sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou gtre détruits etle

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour y'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par {exploitant, régu'uiéremenl mis a jour, notamment
linspection des installations classées ainst

aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
que des services dlincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

. Vorigineetla distribution de l'eau dalimentation |

. les dispostifs de

protection de ralimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout

autre dispositif permeltant un isolement avec la distribution alimentaire,...) &

- les secteurs collectés et 1es réseaux asS0CIes |
- lesouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,..) :

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des

effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanche

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y fransiter.

L'exploitant s'assure par des

controles appropries et préventifs de leur bon élat et de leur gtanchéité.

Les differentes canalisations accessibles sont reperées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 lintérieur de {'établissement sont

agériennes.

5 et résister dans le



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

: ts aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produtts 10X ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres effluents.

tp

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'atre, sont équipés d'une
protection efficace conire le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainisserneni de l'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industriel.
ARTICLE 4.2.5.1. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systeme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de l'élablissement par rapport a rexterieur. Ces
dispositifs gont maintenus en état de marche, signalés el actionnables en toute circonstance localement et/ou a parlir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARAGTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

. les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées,
. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées,
. les eaux usées industrielles (lavage des pieces mécaniques),

- les eaux domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arraté. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluenis normaux de l'etablissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traiternent.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou Vers les milieux de surface non
visés parle présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et 1a performance des installations de traitement (ou de pré—iraitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposees au rejet par le présent arréle. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées
de maniere a réduire au minimum les durées dlindisponibilite ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, tempéralure, composition...) ¥ compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dys{onctionnement des installations de fraitement est susceplible de conduire & un
déepassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, Vexploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire la pollution amise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
sont mesurés périodiquemen\ el portés sur un registre

La conduite des installations est confige a un personnel compétent disposant dune formation initiale et cantinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour ¥ remédier et 1es résullats des mesures et
conirdles de la qualité des rejets auxquels il a até procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau specifique el traitée par un ou plusieurs dispositifs de
{raitement adéquat permeftant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de {raitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par uneé société habilitee lorsque
le volume des Doues atteint 2/3 de 1a hauteur utile de réquipement et dans tous les cas au moins une fois par an- Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en Ja vérification du bon fonctionnement de
I'obturateur.



bures, J'attestation de conformité & |a norme en

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocar
traités sont lenus 4 la disposition de linspection

vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou re
i tions classees.

a -

P

ARTICLE 4.3.5. LOCALISAT!ON DES POINTS DE REJET VISES PARL ESENH
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présen\e(nt) les

caracléristiques suivanies :

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement ab
caractéristiques suivantes :

outissent aux points de rejet qui présentent les

Point de rejet vers le milieu récepteur codifie par le présent

arrété
Nature des effluents
Exutoire du rejet

polluées

Eaux pluviales non susceptibles d'éire
Milieu naturel




Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
_présent arrélé

e s

N® 2

e e

Nature des effluents

ceplibles d'élre polluées

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Milieu naturel
Décanteur débourbeur et déshuileur...

Point de rejet vers le milieu récepleur codifié par le

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m*h)
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

présent arrété

SNSRI

N2

eaux usees industrielles (eaux de lavage des pieces et eaux
de ruissellement

10

Milieu naturel

Débourbeur séparateur \

ARTICLE 4‘3.6.__C,QMEPT|0NJ_A,M£__ GEM
ARTICLE 4.3.6.1. CONCEPTION

ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a:

- réduire autant que possible a perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de lutilisation de 'eau 3 proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

- ne pas génerla navigation (le cas échéant).
Is doivent, en outre, permeitre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

ARTICLE 4.3.6.2. AMENAGEMENT
4.3.6.24

Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...)-

Ces points sont aménagés de maniére a atre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toules dispositians doivent également étre prises pour faciliter les intervenlions d'organismes extérieurs a la demande

de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargeés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs
de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caracteéristiques (rectilude de la conduite a 'amont, qualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser

des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit

pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.6.3. EQUIPEMENTS

Les systemes permettant le prélevement continu

sont proporlionneis au débit sur une durée de 24 h, disposent

d'enregistrement et permettent la conservation des gchantillons a une tempéralure de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENE

Les effluents rejetés doivent &tre exemplts :
. de matiéres flottantes,

RALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,

- de tous produits susceptibles de nuire a

la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 40°C
- pH: compris entre 55¢et85

. Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

meélange inférieure a 100 mg/PH

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer

séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues

des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'élre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé a les recevoir.



ARTICLE 4.3.9.

APRES EPURATION

[Cexploant St e AR Gkt
1

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (C

SUBSTANCES CONCE: InRT i METHODES DE REFERENCE
| {en mgll)
MES 100 NF EN 872
DCO 300 NFT 90101
DBOs 100 NFT 90103
NF EN 1SO 25663
NF EN ISO 10304-1 et 10304-2
Azote Global 30 NF EN 1SO 13395 et 26777
N et s skl e _EDT90045-- ——— -

Phosphore Total 10 NFT 90023
Métaux totaux 10 FDT 90112

VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDU

Hydrocarbures totaux

Le calcul du rendement d'épuration, au

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES

Les eaux domestiques sont traitées et évacu

ARTICLE

appropriées. En I'absence de po

4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLE

Les eaux pluviales polluees et collectées dans les installati
llution préalablement carac

moins égal a 95%
frequence d'autosurveillance du parametre définit au para

dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il estinterdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux

effluents pollués ou susceplibles d'étre pollués

CHAPITRE 4.4 P

REVENTION DES RISQUES

Le stockage de substances incompatibles avec I'eau ou

sauf dispositions constructives de mise hors eau.

Des disposilions appropriées aux enjeux sont prises

dangereux, polluants ou flottants

susceplib

pour empéch:

tmes:

AIRES ET EAUX PLUVIALES

(eiet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur

f. repérage du rejet sous larticle 4.3.5)

NFT 90114

D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
ges conformément aux réglements en Vigueur.
s D’ETRE POLLUEES

ons sont éliminées vers les filiere
térisée, elles pourront éire @vacuées Vers

NATURELS

HE

. rlls e

les de générer une poliution importante

pour les parametres DCO et DBOs, sont calculés selon la

graphe 8.2.1.

s de traitement des déchels

le milieu récepteur

de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

est interdit,

er la libération d'objets, de déchets et de produits

(par exemple : arfimage, atanchéité, mise hors eau, ..

e

CHAPITRE 5.1 PRINCIPE

Linstallation dispose d'un systeme de pesée

mesure.

Tl

S DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & llintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)

leur traitement ou

Les déchets non dangereux (verre, textile, plastiqu

polluants peuvent élre récuperes,
conditions fixées par les articles

Les huiles usagées doivent &ire éliminées conformém
renvironnement et ses texies d'application (arrété

réservoirs etanches et dans des conditions de séparalion sa
huileux ou contaminé par des PCB.
d'élimination).

ou tout autre déchet non

agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

leur &limination dans de

L. 2224-14 et R. 2224-28 du code

des déchets admis conform

e, caoutchouc, efc.) el

ent aux dispositions de
ministériel du 28 janvier 1999). Ell
tisfaisantes, évitant notammen

TRE 5 - DECHETS

s filieres spécifiques.

non souillés

Les huiles usagées doivent étre remise

Les piles et accumulateurs usagés sont stockés sous abri, dans les conditions prévues a l'arlicle 5.4

présenter de risques de pollution, et
543-128 du code de ['environnement.

doivent &lre éliminés conformément aux dispositions

EEE———— ]

e a la réglementation sur les instruments de

de fagon a faciliter

par des produils foxiques ou
valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que 1es ordures ménagéres, dans les
général des collectivités territoriales.

s articles R. 543-3 a R. 543-16 du code de
es sont stockées dans des
t les mélanges avec de l'eau

s 4 des opérateurs

de fagon a ne pas

des articles R. 543-127 et R.



Les pneumau_ques usagés_duiven\ atre éliminés conformément aux disposilions des articles R. 5643-139 a R. 543-143 du
code de i‘envtro‘nnement - ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou_aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

I'ensilage.

ARTICLE 5.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT ET

DE TRAITEMENT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur glimination, doivent 'étre

dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'

un lessivage par des eaux meétéoriques,

d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I'environnement.
En particulier, les aires de stockage et de fransit de déchets susceptibles

de contenir des produits polluants sont

réalisées sur des aires imperméables et aménagées pour la récupération des éventuels liquides accidentellement
épandus et des eaux météoriques aventuellement souillées qui sont récupérés et traités avant leur rejet dans le milieu
naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet équivalent. Le traitement
réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel respecte les valeurs limiles fixées aux articles 4.3.7 et

——g 38
Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

En particulier, les déchets dangereux ou polluants sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matiéres

premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, 1a p
les mesures de sécurité inhérentes.

rolection contre les fuites accidentelles et

Les aires de circulation doivent atre étanches et nettoyées chaque fois qu'elles sont souillées.

L'exploitant prend toutes dispositions pour que le centre de traitement soit prop

re et pour que les roues et bas de caisse

des camions entrant ou quittant I'établissement soient propres. L'exploitant prend les dispositions nécessaires afin de
stocker les déchels sur les zones spécifiées sur le plan de situation joint en annexe 3 au présent arrété et dans la limite

des quanfités maximales qui y sont indiquées.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits par {'établissement

dans des filiéres propres 4 garantir les

intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de Ienvironnement. |l s'assure que la personne & qui il remet les déchets

et que les installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

acet effel.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A V'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchels dans l'enceinte de I'établissement

est interdit.

1°) Avant de charger ou de faire procéder au chargement de tout vé&hicule l'exploitant s'assure que :
- le matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y élre

transporié

- le véhicule est apte au transport du déchet a
électrique est prévu a cet effet ;

charger et notamment que son circuil

- le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont été nettoyées ou

qu'elles ne présentent pas dincompalibilité ;

le chargement est mécaniquement compatible avec les résidus.

2°) Moyens de transvasement

L'exploitant s'assure préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement, chargement, déchargement
(pompe, flexible, chariot élévateur, pont roulant...) avec es déchets. |l s'assure que 1a contamination des précédentes
opérations ne crée pas d'incompatibilité. Il s'assure que les opérations de déchargement, chargement, fransvasement,

ne donnent pas lieu a des écoulements et émissions de déchets et ne sont pas

a l'origine de pollution atmosphérique.

L'exploitant doit obtenir du producteur tous les renseignements qui lui sont nécessaires pour avoir une bonne
connaissance du déchet, en vue de réaliser une prévention efficace des pollutions et risques dans son installation.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS POUVANT ETRE ADMIS DANS L’ETABLISSEMENT :

Les déchets admis dans I'établissement, définis par tarticle R. 541-8 et ses an
sont les suivanis :

BRANCHES DE L'INDUSTRIE
ET NATURE DES DECHETS

Véhicules hors
d'usage

[ a5 déchets classés comme dangeren sont indigués avec un astérisque.

nexes | et Il du code de Venvironnement,

CODES DE LA Tonnages annuels
CLASSIFICATION admissibles

véhicules hors d'usage 16 01 04*
véhicules hors d'usage ne contenant ni liquides ni 1601 06
autres composants dangereux




ARTICLE 5.1.6. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT DANS LE CADRE DE SES ACTIVITES :

Les déchets produits par I’établissement, définis par larticle R. 541-8 et ses annexe | et 1l du code de

-

I’environnement, Sont 165 suivants
S — = o
Activités BRANCHES DE L'INDUSTRIE CODES DE LA Volumes ou tonnages
ET NATURE DES DECHETS CLASSIFICATION annuels
- | e
composants dangereux autres que ceux Vises
aux rubriques 16 01 07 a 16 01 11,1601 13 et 16 01 21* unités
1601 14 | ]
huiles moteur, de boite de vitesses et de 13 02 04*
\ubrification chlorées a base minérale
huiles moteur, de boite de vitesses et de 13 02 05*
Déchets issus de 1a \ubrification non chlorées a base minérale |
depollution des huiles moteur, de boite de vitesses et de 13 02 06*
véhicules hors d'usage lubrification synthétiques
huiles moteur, de boite de vitesses et de 13 02 07*
R TR --"—Iubﬁﬁcaﬁom‘acilementbiodégradables > S5
autres huiles moteur, de boite de vitesses et de 13 02 08*
lubrification
composants non spécifiés ailleurs 160122
| i e Ry
Filtres Fillres a huile 1601 07* Tt
i e iR
Batteries Accumulateurs au plomb 16 06 010
I
Pneumatiques

160103

. ]
liquides de frein

antigels contenant des substances
dangereuses
antigels autres que ceux visés a la rubrique 16
0114

fioul et gazole

16 01 14*

essence

absorbants, matériaux filtrants (y compris les

filtres a huile non spécifies ailleurs), chiffons
d'essuyage et vétements de protection

contaminés par des substances dangereuses

1 s déchets classés comme dangeres sont indiqués avec un astérisquie.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de raricle R. 541-45 du code de fenvironnement et de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le
formulaire du bordereau de suivi de déchels dangereux.

Les opérations de transport de déchets dangereux ou non doivent respecter les dispositions des arlicles R. 514-49)
R 514-64 et R. 514-79, de la parlie réglementaire du code de l'environnement relatives a la collecte, au transport par
route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant esttenue ala
disposition de Yinspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.8. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS ADMIS ET PRODUITS
ARTICLE 5.1.8.1. REGISTRE

’exploitant tient & jour un registre chronologique des déchets entrant et sortant de linstallation, contenant les
informations suivantes :

1. la désignation des dechets suivant [a nomenclature officielle précisée al'annexe Il de V'article R. 541-8 du code
de l'environnement d'une maniére générale, et plus précisément pour les équipements glectriques et
glecironiques mis au rebut, leur catégorie au sens de l'article R. 543-172 du code de {environnement ;

la date de réception des déchets ;
le tonnage entrant et sortant ;
le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le nom et l'adresse de la personne physique ou de la saociéié apportant les déchels et, le cas échéant, son
numeéro SIRET ;

le nom et l'adresse du transporteur et le cas échéant son numeéro SIREN ;
la date de réexpédition ou de vente des déchets et équipements admis ;
8. le cas échéant, la date et le motif de non admission des déchets ;

S il

o



g. l'eliminateur destinatai
10. les quantités présentes

re finale du déchet |
dans I'établissement pa

Les présentes dispositions sont fixées en référence a larrété

mentionnés a l'article R. 541-43 €

Ce registre est mis, a sa demande, a la disposition du service chargé d

conservé 5 ans.

Dans ces synthéses les déchets et résidus sont i
producteur, par leurs positions (origine, catégorie), dans la nom

CHAPITRE 5.2 PRESCRIPTIONS

L'exploitant réalise des opérations de dépollutio
de situation joint en annexe 2 au présent arre

fluides, liquides et autres composants dangereux.

dans I'environnement.

Les emplacements affectés au démontage et a
fluides, des piéces métalliques enduites de gra
revélus de surfaces imperméables avec dispositif
la vente, sont entreposées dans des lieux couverts.

Les emplacements affectés au

de surfaces imperméables avec disposi
sol des différents liquides que ces véhicul

est interdit.

L'exploitant dispose d'un nombre de station de dépollut

dans yétablissement.

Les batteries, les filtres et les
(PCT) sont entreposés dans de

stockage (zone 12) e
tif de rétention. lls
es peuvent con

condensateurs contenant
s conteneurs appropriés e

- la dégradation des déchets,

- 'entrainemen

t de substa

{ R. 541-46 du code de I

1 PARTICULIERES
T VEHIGULES HORS-D'USAGE— e

dentifiés au minimum par la dé

r type ou catégorie de déchets.

du 29 février 2012 fixant

environnement.

enclature.

le contenu des registres

e linspection des installations classées. Il est

nomination détaillée adoptée par le

AUX CENTRES DE

n des véhicules hors d'usage sur les emplacements spécifiés sur le plan
té. On entend par dépollution toute opeération consistant & extraire les

La dépollution n‘entraine pas d'émissions de substances dangereuses

fentreposage des moteurs, d
isses, des huiles, produits pé
de rétention. Les piéces

t a la dépollution de
sont aménages
tenir. L'empileme

nces polluantes telles qu'huiles

jon suffisant pour traiter le flux d

es pi

nt des véhicu

graisseuses, Y compri

des polychlombiphényles (PCB) et
t dans des zones couveries, nolamment en vue d'éviter :

- faccumulation d'eau ou limprégnation par la pluie de tout ou partie dans
difficile leur élimination appropriée.

Le pressage des filtres a huiles est réa

lisé sur une aire étan

che, couverte

aces susceptibles de contenir des
troliers, produits chimiques divers sont

s les piéces destinées a

s véhicules hors d'usage (zone 5) sont revétus
de fagon & empécher foute pénétralion dans le
les hors d'usage non depollués

e véhicules hors d'usage admis

des poiychloroterphényies

par les eaux de pluie,

les déchets rendant plus

et formant une rétention afin de recueillir les

aventuelles égouttures. Ces derniéres doivent alre éliminées comme des déchets et ne peuvent étre envoyées vers le
séparateur d'hydrocarbure prévu a larticle 4.3.4.

Les fluides extraits des véhicul
vitesse, huiles de transmission,

es hors d'usage €

t des filtres & hut

les (carburants, h

huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, ant

uiles de C
igel et de

arters, huiles de boites de
freins, acides de batteries,

fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans

des résenvairs appropriés dans

de batteries, les fluides de circui

des lieux dotés d'un dispositif de rétention. Les huiles usage
ts d'air conditionné et les autres fluides sont entreposés da

Les pneumatiques usageés sont entreposés dans

et eliminés conformément aux dispositi

Les opérations de stockage sont effectué

des conditio

ons de l'article 51.1.

es en veillant 4 ne pas endom

ou contenant des fluides et les piéces de rechange.

La limite Nord-Est de I'établissement qui acc

tiers par un mur coupe-feu RE|

Les véhicules hors d'usage en attente de dépollution sont stockés a plus d'u

zone extérieure.

Afin de réduire toute incidence négative sur f'environnemen

120 de degré 2 heures d'une hauteur de 6 métres cO
joint en annexe 2 au présent arrété.

traitement du véhicule hors d'usage

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

-les éléments filtrants contenan
retirés a4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour

. les composants susceptibles d’ exploser, y compns les airb

ueille les vehicules hors d'usage en attente d'étre
pécifié sur le plan de situation

mme S

es, le carburant, les acides
ns des réservoirs appropriés.

ns propres a prévenir e risque dincendie. lls sont collectés

mager es composants et aléments valorisables

dépollués est séparée des

n metre des limites de propriété sur celte

t, les operations suivantes sont réalisées avant tout aulre

t des fluides, comme, par exemple, les fillres a huiles et les filires 3 carburants, sont
la réutilisation du moteur ,

ags et les prétensionneurs sont retirés ou neutralisés ;

. les carburants, les huiles de carters, les huiles de {fransmission, les huiles de

hydrauliques, 1es liquides de refroi

boites de

vitesse, les huiles

dissement, les liquides antigel etles liquides de freins ainsi que tout autre fluide



présent dans le uéhicpte hors d'usage sont relirés, et stockés séparémenl |e cas gchéant, notamment en vue
d'étre collectes, 2 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des paries de véhicule CONCEmees |

——Je-raicail acupération et le stockage de Vintegralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en yue de leur
i ent :
~ |esfiltres et les condensateurs contenant des polychlorob-.p en P%QMQQWM_UW%QW es

sont relirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur \a localisation de CE5

équipemen\s dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques |

. |es composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les

constructeurs automobiles sur 1a localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concemés de
leurs marques ;

- les pneumatiques sont déemontés de maniére a préserver leur poten\ie\ de réutilisation ou de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule
. composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnés’lum sauf sile centre VHU peut jusl'iﬁer
que ces composants sont séparés du yéhicule par un autre centre \WHU ou un broyeur agree |
. composants volumineux en matiere plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc), sauf sile
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre WHU ou un broyeur

. _ag@ége_mﬂi.é. re 4 POUVOir réellement élre ré cyclés en tant Queé. maténiauX ;

AL

verre, sauf si e centre VHU peut justifier qu’ il est separé du véhicule par un aut_fézén_lrré“\}ﬁu,- en {otalité a _p_é_r’li_r- -
du 1er juillet 2013.

CHAPITRE 5.3 PRESCRIPTIONS PARTlCULIERES AUX STOCKAGE DES
DECHETS DANGEREUX

Les piles, filtres et composants dangereux retirés des véhicules hors d'usage sont enireposes, dans latiente de leur
empotage avant expédition dans un centre d'élimination, dans le patiment n® 3 (cf plan de situation en annexe 2) et dans
des compartiments présentant les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes

. murs extérieurs et murs separalifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
« planchers REI 120 (coupe-ieu de degré 2 heures),

CHAPITRE 5.4 CAS PARTICULIER DES FLUIDES FRIGORlGENES

Toutes dispositions sont prises pour aviter le rejet a ratmosphere de fluides frigorigénes halogénés des équipemenls de
froid, y compris de fagon accidentelle notamment 10rS de la manipulation de ces équipemenls, Le dégazage du circuit
refrigérant de ces équipements est interdit.

Lorsque le pompage des fluides contenus dans les gquipements alectriques et glectroniques mis au rebut est effectué
sur les équipemenis‘ I'exploitant respecte 1es dispositions des articles R. 543-75 a R. 543-120 du code de
'.'enuironnernent.

Les fluides frigorigénes récupéres sont traités dans les conditions fixées aux articles R.543-92 et R. 543-93 du code de
I environnement. Les équipemenls de froid ayant des mousses isolantes conlenant des substances visées a rarticle R.
543-75 du code de renvironnement sont eliminés dans un centré de traitement equipé pour le traitement de ces
mousses et autorisé a cet effet.

L'explaitant, considéré comme opérateur pouf I'application de la section 6, chapitre 1, titre 1V, livre V, de la partie
réglementaire du code de yenvironnement, doit obtenir une attestation de capacité délivrée par un organisme agréé a
cette fin dans les conditions prévues aux articles R. 543-108 aR. 543-112.

L'altestation de capacité est délivrée pour une durée maximale de cing ans apres vérification par {'organisme agréé que
|'opérateur remplit les conditions de capacité professionnelle prévue a farticle R. 543-106 et possede les outillages
appropriés. Elle précise les types d'équipements suf lesquels 'opérateur peut intervenir ainsi que les types d'activités
qu'il peut exercer.

| opérateur adresse chague année, avant le 31 janvier, 3 V'organisme qui lui @ délivré I'attestation de capacité. une
déclaration s€ rapportant 3 l'année civile pfécédente et mentionnant, pour chaque fluide frigorigéne, les quantités

{. achetées;
2. chargées dans des gquipements

3. récupérées, en distinguant 1es quantites conservées pour une réutilisation des quantités remises a un tiers pour
atre iraitées.

Celte déclaration menlionne ggalement |'etat des stocks au ler janvier etau 31 décembre de {'année civile précédenteA

L'aftestation de capacité et |a déclaration susmentionnees sont tenues a1a disposition de linspection des installations
classées.



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

————— - e Z

—_—
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement né puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la securité
du voisinage ou de conslituer une nuisance pour celle-Ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des émis dans I'environnement
par les installations relevant du livre \/ — titre | du Code de YEnvironnement, ainsi que les regles techniques annexées a
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans renwironnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE ﬁa_,z,_vﬁﬂu:u@_gmr@m L

Les véhicules de transport, 1es matériels de manutention et les engins de chantier ulilisés a lintérieur de pétablissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes ala réglementalion en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions des adicles R. 571-1 a R. 571-24 du code de {environnement et des textes
pris pour leur application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

'usage de lous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs -..) génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour 12 période Emergence admissible pour 1a
les zones 4 émergence réglementée (incluant allantde 7h a 22h, sauf dimanches et période allant de 22h a 7h, ainsi que

le bruit de ['établissement) jours fériés les dimanches et jours feriés

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les valeurs suivanies pour

les differentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allant de 7Th a 22h,
(sauf dimanches et jours feriés) | (ainsi

PERIODES

Limite de propriété Nord et Nord-

ot 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations né doivent pas engendrer uneé gmergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant @ rarticle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan de situation joint en annexe 3 au présent arrété

Niveau
sonore limite
admissible

Limite de propriété Est située &
proximité des ZER

ARTICLE 6.2.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage ainsi quée pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

e



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES T CHNOLOGIQUES

— - ————

e e S ———— e —————

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. || organise Sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions narmales d'exploilation, les situations transitoires et
dégradées.

Il met en place le disposiif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
gcarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTIGLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

|'exploitant doit avoir a sa disposition des documents ui permettant de connaitre la nature el les risques des substances
el préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnees de sécurité prévues
par |'article R. 231-563 du code du travail. En particulier, l'exploitant dispose des fiches de données de sécurité pour au
minimum les substances réputées contenues dans les équipements électriques et slectroniques et les yéhicules hors
d'usage admis.

Uinventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature,
état physique et quantite, empiacemenls) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation €n
vigueur est constamment tenu ajour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de Secours et de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a Vintérieur de |'établissement. Les régles sont poriées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie
puissent gvoluer sans difficulté.

Au moins un acces de secours, le plus ]udicieusement placés pour aviter d'&tre exposé aux conséquences d'un accident,
est en permanence maintenu accessible de rextérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.1.1. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie. La cléture, d'une hauteur minimale de 2 metres,
doit étre suffisamment résistante afin d'empécher les sléments indésirables d'accéder aux installations. Toute personne

étrangére a [établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

Un gardiennage est assuré ‘en permanence ou un systeme de {ransmission d'alarme 3 distance est mis en place de
maniére qu'un responsable techniquement compétent puisse atre alerte et intervenir rapidement sur les lieux en toule
circonstance. 'exploitant établit une consigne sur la nature et la frequence des controles a effecluer.

Le responsable de V'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besain y compris en dehors des heures QuVIees.

ARTICLE 7.3.1.2. CARACTE’RlSTIQUES MINIMALES DES VOIES
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeurdela pande de roulement 3,50m

- rayon intérieur de giration : 11'm

. hauteur libre : 3,50 m

. résistance a lacharge - 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménageés de fagon a pouvoir s'0pposer a la propagation d'un incendie.

IIs présenteront les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes
. murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
« planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
« portes et fermetures stable au feu 2 heure.
E - étanchéité au feu
1 - isolation thermique.



Les classificalions sont exprimées en minutes (120 2 heures).

A lintérieur_de l'installation, les allees de—ch'cmaﬁnn—sﬁﬂt—aménagée.s_ei maintenues constamment dégagées pour

facililer 1a circulation et Tévacuation du personnel ainsi que lntervention des secours en ¢as de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent atre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail
et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éveniuel.

Le malériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses gpécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une verification de 'ensemble de linstallation électrique. est effectuée au minimum une fois par an par un organisme

-———eempéleﬂt—qui—mentienner&-trés—expltsilement—les-défeetuosités relevées dans-son-:appcﬂ..—ce-rapport.est.-tenu-é-iara- -

disposition permanente de Vinspection des installations classées.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES

DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonclionnement normal, entretien...) font I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

les modes opératoires,

la fréquence de contrale des disposilifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,
les instructions de maintenance et de nettoyage,

les conditions de conservation et de stockage des produits,

la frequence de contrles de I'étanchéité et de Vattachement des raservoirs et de vérification des dispositifs de
rétention.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enlreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font 'objet de vérifications périodiques. |l convient,
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité L'exploitation doit se faire sous la
surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans linstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

L'exploitant recense, SOUS sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quaniitatives des matiéres et des déchets mis en GBUVIE, stockés, utilisés ou produits, sont susceptibles d'étre a V'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de linstallation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie, almospheres
explosives ou amanations toxiques). Ge risque est signalé. Les ateliers, aires de manipulations et de transit de ces
produits et déchets font partie de ce recensement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les differentes zones de danger
correspondant a ces risques.

Dans les parties de linstallation, visées précédemment, présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu".
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 1a conduite a tenir en cas dlincident ou accident et,
sur la mise en czuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment -

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour a bonne compréhension des consignes,



. des exercices périodiques de
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Les canalisalions doivent dtre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, ct_lirnlques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
ets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits et déchets incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits et déchets, loxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
{'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’'EMPLOI

Les maiié@wpremiéres. produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limités en quaniité stockée ot ulilisée dans les ateliers au minimum_technique permettant Teur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont élanches et religes a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transport des produits et déchets a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits et déchets dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont

effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent élre prises pour garantir que les produits ulilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

- dun ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200
métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le
risque a défendre,

. dextincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinclion
sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

- d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours,
- de plans des locaux facilitant lintervention des services dincendie et de secours,

. d'une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptee au risque, sans étre inférieure a 100 litres et des
pelles,

- de robinets dincendie armes, situés a proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer
puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés el facilement accessibles. Les matériels d'incendie, de traitement
d'épanchement et de fuites (pompes, produits d'absorplion, neutralisant), pelles, seaux, réserves de matériaux (sable)
sont disponibles sur le site a tout moment.



L'e_xploilani doit pouvoir jusliﬁer, auprés de linspection des installations classées, de I'exéculion de ces dispositions. Il
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
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ARTICLE 7.6.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etiou dans les procédures et instructions de travai,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, slockées, ulilisees ou produites,
sont susceplibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcles ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides), .

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenani des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secaurs, efc.

- la procédure permettant, en cas de lulte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.4. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

ARTICLE 7.6.4.1. BASSIN DE CONFINEMENT
L'exploitant doit prendre toutes dispositions pour éviter toute pollution de Ienvironnement par des écoulements
accidentels de substances dangereuses polluantes ou toxigues ainsi que par les eaux d'extinction d'incendie.

Il doit disposer notamment, a cet effet, d'un réseau de collecte des eaux pluviales aménage (murets de rétention, ...) de
fagon a pouvoir confiner les eaux d'extinction d'incendie a l'intérieur de |'établissement.

Une procédure doit étre prévue consistant en la fermeture de la vanne d'isolement du réseau d'eau pluviale décrit a
I'article 4.3.5.

En cas d'incendie, les eaux d'extinction d'incendie recueillies dans la capacité ne peuvent éire rejetées vers le milieu
naturel que si elles respectent les valeurs minimales fixées a l'article 4.3.8.

Dans le cas conlraire, elles sont éliminées dans un cenire extérieur diment autorisé.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION ET PLAN D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont élablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

Un plan d'intervention des moyens extérieur et intérieur est réalisé et des contacls réguliers avec ces moyens extérieurs
ainsi que des liaisons rapides avec des moyens de secours sont établis et entretenus.

TITRE 8 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, 'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effels sur
I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de parametres
et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'autosurveillance.



ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
sure el des matériels d'analyse asentativité-des-v. esurées (absence de dérive),

I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par um
organisme extérieur different de Ventité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme

d'autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations
classées pour les parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des installations classées
en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Cependant, les controles

inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvenl, avec l'accord de celte demiére, sé
subslituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 8.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant adressera au préfet, au plus tard le 31 mars de chaque année, un bilan annuel portant sur année
précédente selon le modele figurant & l'annexe 5 de l'arrété du 20 décembre 2005 relatif a la déclaration annuelle a
tadministration, pris en application de Farticle R. 541-44 du code de 'environnement.

L'exploitant transmettra a linspection des installations classées dans le méme délai, par voie électronique en complétant
la déclaration annuelle disponible sur le site internet a l'adresse :
htlp:waw.declarationpouution.ecoloqie.qouv.fr une copie de cefte déclaration suivant le format fixé par le
ministre chargé de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les cing ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix sera communiqué préalablement a linspection des installations classées. Ce contrdle est effectué par référence
au plan de situation joint en annexe 3 au présent arréte, indépendamment des controles ultérieurs que I'inspection des
installations classées peut demander.

Le rapport de mesure de la situation acoustique est transmis a l'inspection des installations classées dans un délai de 15
jours aprées réception par I'exploitant, avec les commentaires sur la conformité de ces mesures avec les prescriptions du
présent arrété et propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 8.1.5. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a l'article 4.3.8 (MES, hydrocarbures totaux, DCO, DBOs,
et mélaux totaux) est effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre chargé de
lenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentalif du fonctionnement de linstallation et
constilué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés

d'une demi-heure selon les normes en vigueur.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacilés des équipements d'épuration a respecter
les valeurs limites est réalisée. La mesure visée au premier alinéa n'est pas exigée en l'absence d'un rejet ou si
l'exploitant peut monlrer que le seul rejet est équivalent a celui' d'eaux usées domestiques.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée a partir des consommations, si celui-Ci est supérieur a 10 m’j.

Les dispositions qui précédent ne valent pas dispense de celles qui peuvent élre prescrites par le gestionnaire du réseau
d'assainissement, notamment dans le cadre de l'autorisation de raccordement au réseau d'assainissement délivrée par
ce dernier en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique.

ARTICLE 8.1.6. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants visés au point 3.2.4 est effectuée, selon les méthodes
normalisées en vigueur, au moins tous les trois ans pour tout flux identifié susceptible de représenter une émission
quantifiable.

Les mesures sont effecluees par un organisme agréé par le ministre chargé de {'environnement quand il existe une
procédure d'agrément des organismes. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 sont
respectées. Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation.

En cas dimpossibilité, liee a Iaclivite ou aux équipements, d'effecluer une mesure représentative des rejels, une
avaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration a respecter les valeurs
limites ou de la fiabilité des moyens de récupération des fluides frigorigénes est réalisée.

CHAPITRE 8.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.1, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.



CHAPITRE 9:2- DELAIS ET VOIES DE'RECOURS e S

CHAPITRE 9.1 PUBLICITE ~INFORMATION

Conformément aux dispositions de larticle R.512-39 du code de V'environnement, un exirait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Baie-Mahault pendant une durée minimum d'un mMais.

Le maire de Baie-Mahault fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de Guadeloupe - accomplissement
de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation a la diligence de la sociéte
AUTO CASSE SARL.

En application de l'article L. 514-6 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine
juridiction. Il peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Basse-Terre :
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou l'arrété lui a
été notifié,
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente
pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication du présent arréte.

Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces
décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés celte mise en service.

Les liers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a laffichage ou & la publication de larété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 9.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, Le directeur de I'environnement, de 'aménagement et du logement, le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, le directeur départemental de I'agriculture, de I'alimentalion et de
la forét, 'Agence Régionale de Santé, le service interministériel de défense et de protection civile sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administralifs de la préfecture
dont une copie sera adressée au maire de Baie-Mahault et a la société AUTO-CASSE.

Fait a Basse-Terre, le 9 () NOV. 2012

Le Préfet
Pour le Préfet,




ANNEXE 1

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (activité cf;;‘;;‘éf‘t Volume demandé
Installation de  stockage, dépollution,
démontage, découpage ou broyage de B 2
2712 A véhicules hors d'usage ou de différents Surface utilisee 20801
— | __lmoyensde-transports-hors d'usage;la-surface | S - ——
étant supérieure a 50 m?
Liquides inflammables (stockage en réservoirs
manufacturés de) :
2. stockage de liquides inflammables visés ala | Capacité équivalente Environ 3 m® de gasoil
rubrique 1430 : lotale et3m essence sans
1432 NG plomb et 1 m” huiles

a) représentant une capacité équivalente totale
supérieure a 100 m’
b) représentant une capacité équivalente
totale supérieure 8 10 m mais inférieure ou
égale 2 100 m®

capacité équivalente :
3+4/5=3,8 m’ eq

A (autorisation) ou D (déclaration)




